greenworks ..

OPERATOR MANUAL / BEDIENUNGSHANDBUCH / MANUAL DEL OPERARIO /
MANUALE DELL’'OPERATORE / MANUEL OPERATEUR / MANUAL DE UTILIZAGAO /
GEBRUIKSAANWIJZING / PYKOBOLCTBO OMNEPATOPA / KAYTTOOPAS /
ANVANDARHANDBOK / BRUKERVEILEDNING / BRUGSVEJLEDNING / INSTRUKCJA
UZYTKOWNIKA / NAVOD K OBSLUZE / NAVOD NA OBSLUHU / Uporabnigki prirognik /
PRIRUCNIK ZA RUKOVANJE / HASZNALATI UTMUTATO / MANUAL DE UTILIZARE /
PBKOBOACTBO HA OMEPATOPA / EFXEIPIAIO XPHZHE /gt sid) dsda / KULLANIM
KILAVUZU / 7'von? 77 / OPERATORIAU VADOVAS / LIETOTAJA ROKASGRAMATA /
KASUTUSJUHEND

LMF318

Original Instructions / Ubersetzung der Originalanweisungen / Traduccion de las instrucciones originales/ Traduzione delle istruzioni originali / Traduction des
instructions d'origine / Traduzido a partir das instrugdes originais / Vertaling van de originele gebruiksaanwijzing/ MepeBoz opuruHasbHbIX HCTpyKuuii /
Alkuperaisten ohjeiden kignnds / Oversattning av originalinstruktionerna/ Produsentens instruksjoner/ Oversaettelse af de originale vejledninger / Thumaczenie
oryginalnej instrukgji/ Preklad origindlniho navodu / Preklad origindineho navodu/ Prevod originalnih navodil / Prijevod izvomih uputa/ Az eredeti utasitas
forditdsa/ Traducere a instructiunilor originale / MpeBoa Ha opuruHanHuTe uHcTpyKuma/ AuBeviikég odnyiec/ Alaal) ilardaill das 5 / Orijinal
Talimatlann Terciimesi / "1 NIRIN / Originaliy instrukgijy vertimas / Instrukiju tulkojums no originalvalodas/ Originaalkasutusjuhendi tolge



I T N )

1 Description.......ccccoccrvevivencienicenns 4 41 Startthe machine.......... S
1.1 PUIPOSE......ceeceeeeeeeeeeeeeeeeeaeee e 4 42 Stopthemachine.............c
1.2 OVEIVIBW....ccooemmmrrmammmessenrreeeeeeeeeeeensseeeeeee 4 4.3 Emptythe grass catcher....

2 Safely..ccccccniece e 4 44 Operat_e °n_S|°peS """""""""""""""""""""

. 4.5 Operation tipsS.......ccceeeriieeiiieieiiee s 6

3 Installation..........ccccccevieeciinniinnncen 4 .

, 5 Maintenance
3.1 Unpack the machine.............ccceeen. 51 General maintenance 5
3.2 Unfold and adjust the lower handle............ 4 ' C T
5.2 Lubrication........ccccoooiiiiiiii i 6
3.3 Install the upper handle ..........c.ccocevieenen. 4
5.3 Replace the blade.... ... 6

3.4 Install the grass catcher..........ccccccoceeennee. 4 .

5.4 Store the machine........c.ccocoeeeiiiiininees 6

3.5 Install the mulch plug.........ccoeieiiniininnne. 5 .

36 Setthe blade height. ... 5 6 Troubleshooting...........cccoovrininence. 7
3.7 Install the battery pack..............cccocoveo.... 5 7 Technical data.................ccc........... 7
3.8 Remove the battery pack............c..coooo..... 5 8 Warranty.....cccooeeoiiienneeeen e 8

4 Operation.......ccccoevereeerreereneeenennns 5 9 EC Declaration of conformity......... 8



1 DESCRIPTION
1.1 PURPOSE

This machine is used for domestic lawn mowing. The
cutting blade must be approximately parallel to the
ground. All four wheels must touch the ground while you
mow.

1.2 OVERVIEW
Figure 1-10.
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2 SAFETY

A WARNING
Make sure that you do/obey all safety instructions.

Refer to Safety Manual.

3 INSTALLATION

A WARNING

Do not change or make accessories that are not
recommended by the manufacturer.

A WARNING

Do not put in the safety key or the battery pack until
you assemble all the parts.

) I

3.1 UNPACK THE MACHINE

A WARNING

Make sure that you correctly assemble the machine
before use.

A WARNING

« If the parts have damage, do not use the machine.
« If you do not have all the parts, do not operate the
machine.

« If the parts are damaged or missing, speak to the
service center.

Open the package.

Read the documentation in the box.

Remove all the unassembled parts from the box.
Remove the machine from the box.

o wDd -~

Discard the box and package in compliance with
local regulations.

3.2 UNFOLD AND ADJUST THE
LOWER HANDLE

Figure 2.

1. Pull up and back the upper handle to lift the handle
into operation position. Make sure that the handles
click into position correctly.

2. Tighten the lower handle with the quick-release
levers on the two sides.

i NOTE

Make sure that the two handles are in the same
position.

A WARNING

Do not make damage to the cables when you fold or
unfold the handle.

3.3 INSTALL THE UPPER HANDLE

Figure 3.
1. Align the holes in the upper handle and the lower

handle.
2. Put the cam locks through the holes.
3. Tighten the knobs onto the cam locks.
4. Do the same operation on the other side.

3.4 INSTALL THE GRASS CATCHER

Figure 4.
1. Remove the mulch plug.
2. Open the rear discharge door and hold it.
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3. Hold the the grass catcher by its handle and put the
hooks over the slots.

4. Close the rear discharge door.

3.5 INSTALL THE MULCH PLUG

Figure 5.
1. Remove the grass catcher.
2. Open the rear discharge door and hold it.

3. Hold the muich plug by its handle and fit it in the
discharge chute.

4. Close the rear discharge door.

3.6 SET THE BLADE HEIGHT

The machine can be set to different blade heights.
Figure 6.

1. Push the height adjustment button, move the height
adjust gear to a higher position to increase the blade
height.

2. Push the height adjustment button, move the height
adjust gear to a lower position to decrease the blade
height.

3.7 INSTALL THE BATTERY PACK
Figure 7.

A WARNING

« If the battery pack or charger is damaged, replace
the battery pack or the charger.

+ Stop the machine and wait until the engine stops
before you install or remove the battery pack.

* Read, know, and follow the instructions in the
battery and charger manual.

Open the battery door.

2. Align the lift ribs on the battery pack with the
grooves in the battery compartment.

3. Push the battery pack into the battery compartment
until the battery pack locks into place.

4. When you hear a click, the battery pack is installed.
Close the battery door.

|The engine starts only when you put in the safety key. |

3.8 REMOVE THE BATTERY PACK
Figure 7.

1. Open the battery door.

2. Remove the safety key.

3. Push and hold the battery release button.

4. Remove the battery pack from the machine.

4 OPERATION

A WARNING
Wear eye protection during operation.

4.1 START THE MACHINE
Figure 8.

1. Putin the safety key.
2. Push and hold the start button.

3. While you hold the start button, pull the bail switch in
the direction of the handle bar.

>

Release the start button to start the machine.

42 STOP THE MACHINE

Figure 8.
1. Release the bail switch to stop the machine.

A WARNING

Wait until the blades fully stop before you start the
machine again. Do not quickly turn the machine off
and on.

A WARNING

Always remove the safety key and battery pack after
you complete the work.

4.3 EMPTY THE GRASS CATCHER

Figure 9.

1. Stop the machine.

Remove the safety key.

Remove the battery pack.

Open the rear discharge door and hold it.

o AN

Hold the grass catcher by its handle and unhook it
from the slots.

Close the rear discharge door.
Empty the grass catcher.

4.4 OPERATE ON SLOPES
A WARNING

Do not mow on the slopes with incline more than 15°.
If you are not comfortable, do not mow on a slope.

* Do not go up and down on a slope, mow across the
face of the slope. Be careful when you change the
direction on a slope.

« Monitor the holes, ruts, rocks, and other hidden
objects that can cause you to fall. Remove all
obstacles such as rocks and tree limbs.
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» Make sure that your footing is stable. If you are out
of balance, release the bail switch immediately.

» Do not mow near drop-offs, ditches, or
embankments.

45 OPERATION TIPS

» Do not try to override the operation of the start
button or bail switch.

* Do not tilt the machine when you start it.

+ Do not put hands or feet near or below the turning
parts.

+ Keep the discharge chute clean.

* Do not cut wet grass.

* Higher blade height is necessary for new or thick
grass.

+ Clean the bottom of the mower deck after each use.
Remove grass clippings, leaves, dirt, and other
debris.

5 MAINTENANCE

A WARNING

Remove the safety key and battery pack from the
machine before maintenance.

A WARNING

Keep the engine and battery pack free from grass,
leaves or too much grease.

A CAUTION

Use only approved replacement parts.

A CAUTION

Do not let brake fluids, gasoline, petroleum-based
materials touch the plastic parts. Chemicals can cause
damage to the plastic, and make the plastic
unserviceable.

A CAUTION

Do not use strong solvents or detergents on the plastic
housing or components.

5.1 GENERAL MAINTENANCE

- Before each use, examine the machine for
damaged, missing, or loose parts such as screws,
nuts, bolts and caps.

» Tighten correctly all the fasteners and caps.

* Clean the machine with a dry cloth. Do not use
water.

5.2 LUBRICATION

Apply sufficient quantity of high grade lubricant to all
bearings. No more bearing lubrication is necessary in
usual operation conditions.

A WARNING

Do not lubricate the wheel components. Lubrication
can cause damage to the wheel components during
operation.

5.3 REPLACE THE BLADE
Figure 10.

A WARNING
Use only approved replacement blades.

A WARNING

Wear heavy gloves or wind cloth around the blade
when you touch the blade.

Stop the machine.

Make sure that the blades fully stop.
Remove the safety key and battery pack.
Turn the machine to its side.

o » w N =

Use a piece of wood to prevent the movement of the
blade.

6. Remove the mounting screw and spacers with a
wrench or socket.
Remove the blade.
Install the new blade. Make sure that the raised
points engage the holes in the blade.

9. Put in the mounting screw and spacers and tighten
them.

5.4 STORE THE MACHINE

« Clean the machine before storage.

* Make sure the engine is not hot when you put the
machine into storage.

* Make sure that the machine does not have loose or
damaged parts. If it is necessary, do these steps/
instructions:

* Replace the damaged parts.
« Tighten the bolts.

« Speak to a person of an approved service
center.
» Store the machine in a dry area.
* Make sure that children cannot come near the
machine.

You must lower the handle before you put the machine
into the storage.



I T N )

1. Fully loosen the handle knobs on the sides of the

handle.

2. Put the upper handle down.

w

Push on each side of the lower handle.

4. Lift the sides of the lower handle around the edges
of the handle mounting brackets. Do not pinch or

trap the cables.

6 TROUBLESHOOTING

Problem

Possible cause

Solution

The handle is
not in position.

The bolts are not
engaged correct-
ly.

Adjust the height
of the handle
and make sure
that the knobs
and bolts are
aligned correctly.

The machine
does not start.

The battery ca-
pacity is low.

Charge the bat-
tery pack.

The bail switch is
defective.

Replace the bail
switch.

The battery key

Put in the battery

is not put in. key.
The machine The lawn is Examine the
cuts grass un- rough. mowing area.
evenly. The blade height | Move the wheels
is not set cor- to a higher posi-
rectly. tion.
The machine Wet grass clip- | Wait until the
does not mulch | pings attach to grass dries be-
correctly. the deck. fore mowing.

The muich plug
is missing.

Install the mulch
plug.

The machine is

The grass is too

Increase the

Problem Possible cause | Solution
There is a high | The blade is un- |Replace the
vibration in the | balanced and blade.
machine. worn.
The motor shaft 1. Stop the mo-
is bent. tor.

2. Remove the
safety key
and battery
pack.

3. Disconnect
the power
source.

4. Inspect for
damage.

5. Repair the
machine be-
fore you start
it again.

The machine The blade height | Increase the
stops during is too low. blade height.
mowing. The battery pack | Charge the bat-
is out of power. |tery pack.
The grass clip- [ Remove the bat-
pings attach to | tery pack and
the deck or the | check the deck.
blade.
Operation tem- | Cool the ma-
perature of the | chine.
machine is too
high.

* If you cannot find the solution to these problems, go to

the service center.

hard to push. tall, or the blade |blade height. 7 TECHNICAL DATA

height is too low.

The grass catch- | Empty the grass Voltage 40V

er andlthe lblade clippings from No load speed 3500 / min

drags in thick the grass catch-

grass. er. Cut width 410 mm
Cut height 25-80 mm
Grass catcher capacity 50 L
Weight (without battery 18 kg
pack)

Measured sound pressure
level

Lpa = 70,3 dB(A) , K =
1,97 dB(A)

Measured sound power
level

Lwa = 90,3 dB(A)

Guaranteed sound power
level

Lwag = 92 dB(A)




Vibration <25m/s?,K=1,5m/s2

Battery model 29717 and other BAF ser-
ies

Charger model 29417/2910907 and other
CAF series

8  WARRANTY

(The full warranty terms and conditions can be found on
Greenworks webpage)

The Greenworks warranty is 3 years on the product,
and 2 years on batteries (consumer/private usage) from
the date of purchase. This warranty covers
manufacturing faults. A faulty product under warranty
might be either repaired or replaced. A unit that has
been misused or used in other ways then described in
the owner’s manual might be rejected for warranty.
Normal wear, and wear parts are not considered as
warranty. The original manufacturer warranty is not
affected by any additional warranty offered by a dealer
or retailer.

A faulty product must be returned to the point of
purchase in order to claim for warranty, together with
the proof of purchase (receipt).

9 EC DECLARATION OF
CONFORMITY

Name and address of the manufacturer:

Name:
Address:

GLOBGRO AB Globe Group Europe
Propellergatan 1, 211 15 Malmd, Sweden

Name and address of the person authorised to compile
the technical file:

Name: Peter Séderstrém

Address: Propellergatan 1, 211 15 Malmd, Sweden

Herewith we declare that the product

Lawn Mower
2504707

See product rating label

Category:
Model:
Serial number:

Year of Construc-
tion:

See product rating label

» is in conformity with the relevant provisions of the
Machinery Directive 2006/42/EC.

* is in conformity with the provisions of the following
other EC-Directives:
+  2014/30/EU
» 2000/14/EC & 2005/88/EC

) I

« 2011/65/EU & (EU)2015/863

Furthermore, we declare that the following parts,
clauses of harmonised standards have been used:

»  EN60335-1, EN 60335-2-77, EN 62233, EN ISO
3744, EN 55014-1, EN 55014-2, ISO 11094, IEC
62321-3-1, IEC 62321-4, IEC 62321-5, IEC
62321-6, IEC 62321-7-1, IEC 62321-7-2. IEC
62321-8

Conformity assessment method to Annex VI Directive
2000/14/EC.

Measured sound power level Lwa: 90,3 dB(A)

Guaranteed sound power level  Lyaq: 92 dB(A)

Place, date: Malmo, Signature: Ted Qu, Quality Di-
10.03.2019 rector

Ted
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Cs 1 POPIS 31 ROZBALENI| ZARIZENI
- 1.1 UCEL A VAROVANI

Ujistéte se pred pouzitim, Ze jste fadné sestavili stroj.

'[ento stroj se pouziva k sekani travnik(i v domacnosti.
Rezaci ¢epel musi byt pfiblizné rovnobézné se zemi. I
V&echna étyfi kola se musi pii sekani dotykat zemé. A VAROVANI

* Pokud jsou dily poSkozeny, nepouzivejte stroj.

1.2 POPIS « Pokud nemate vSechny souéasti, nepouzivejte
Obrézek 1-10. stroj.
. . « Pokud jsou souc¢asti poskozené nebo chybéjici,

1 Rychlouvolfiovaci packa obratte se na servisni stfedisko.

2 Dolni rukojet’

3 Horni rukojet 1. Otevrete baleni.

4 Knoflik 2. Prectéte si dokumentaci pfilozenou v baleni.

5 Excentricky uzavér 3. Vyjméte véechny nesmontované dily z baleni.

6 Zachytavac travy 4. Vyjméte stroj z baleni.

7 Zadni vystupni dvirka 5. Zlikvidujte krabici a obal v souladu s mistnimi

8 Mul€ovaci zatka predpisy.

9 Tlacitko pro nastaveni vysky . . . . .
10  Dvifka bateri 3.2 ROZLOZENI A PRIZPUSOBENI
11 Akumulator SPODNI RUKOJETI

12 Bezpecnostni kli¢ Obrézek 2.

13 St[eﬂoYaci’tIaévitko 1. Vytadhnéte a zatlacte horni rukojet’ pro nastaveni
14  Pakovy spinac rukojeti do pracovni polohy. Ujistéte se, Ze rukojeti
15 Predni kolo spravné zapadnou do spravné polohy.

16  Zadni kolo 2. Utahnéte dolni rukojet pomoci rychlouvolfiovacich
17 Stérbina pacek na obou stranach.

18 Montézni Sroub i POZNAMKA

19 Distan¢ni viozka by " " s L

. Ujistéte se, Ze obé rukojeti jsou ve stejné poloze.
20 Nuz
. A T
2 BEZPECNOST VAROVANI
Neposkodte kabely pfi sklapéni nebo odklapéni
A VAROVANI rukojeti.
Ujistéte se, ze dodrzujete vSechny bezpecnostni i
ookymy. : ybezp 3.3  INSTALACE HORNI RUKOJETI
Obrdzek 3.

Viz B ¢nostni prirucka.
2 Bezpecnosini prirucka 1. Zarovnejte otvory v horni rukojeti a spodni rukojeti.

3 INSTALACE 2. Vlozte excentrické uzavéry do otvoru.
I 3. Utahnéte knofliky na excentrickych uzavérech.
A VAROVANI 4. Provedte stejnou ¢innost na druhé strané.
|
Nezaméniujte ani nepouzivejte prisluSenstvi, které .
vyrobce nedoporuduje. 3.4 INSTALACE ZACHYTAVACE
TRAVY

A VAROVANI Obrazek 4.
Nevkladejtelbezpe'cnostyl kli¢ nebovejku'mulator, 1. Odstraite muléovaci zatku.
dokud nenainstalujete vSechny soucasti. . o o .

2. Oteviete zadni vystupni dvifka a podrzte je.

3. Pridrzte zachytavac travy na jeho rukojeti a
zahaknéte hacky do Stérbin.



4.

Zavrete zadni vystupni dvifka.

3.5 INSTALACE MULCOVACI ZATKY
Obrazek 5.

1.
2.
3.

4,

Odstrarite zachytavac travy.
Otevrete zadni vystupni dvifka a podrzte je.

Uchopte mul€ovaci zatku za jeji rukojet’ a vlozte ji
do vyhazovaciho tunelu.

Zavrete zadni vystupni dvifka.

3.6 NASTAVENI VY3KY CEPELE

Cepel stroje Ize nastavit na riizné vysky.
Obrédzek 6.

1.

Stisknéte tlacitko pro nastaveni vysky, pfesurite
sestavu nastaveni vysky do vyssi polohy pro
zvySeni vysky Cepele.

Stisknéte tlacitko pro nastaveni vysky, pfesunte
sestavu nastaveni vysky do nizsi polohy pro snizeni
vysky Cepele.

3.7 INSTALACE AKUMULATORU
Obrazek 7.

A VAROVANI

Pokud je akumulator nebo nabijecka poskozena,
vyménte akumulator nebo nabijecku.

Pfed instalaci nebo vyjmutim akumulatoru
zastavte stroj a pockejte, az se motor zastavi.
Prectéte si, obeznamte se a dodrzujte pokyny
uvedené v pfiruéce pro baterii a nabijecku.

Oteviete dvitka prostoru pro akumulator.

Zarovnejte Zebra na akumulatoru s drazkami v
prostoru pro akumulator.

Zatlacte akumulator do prostoru pro akumulator,
dokud akumulator nezapadne na misto.

Kdyz uslysite kliknuti, akumulator je nainstalovan.

5. Zaviete kryt prostoru pro akumulator.

i POZNAMKA

Motor se spusti pouze po vlozeni bezpe¢nostniho
klice.

3.8 VYJMUTI AKUMULATORU
Obrédzek 7.

1.
2.
3.

Oteviete dvitka prostoru pro akumulator.
Vyjméte bezpecnostni klic.

Stisknéte a podrzte tlacitko pro uvolnéni
akumulatoru.

Vyjméte akumulator ze stroje.

4 PROVOZ

A VAROVANI

P¥i praci pouzivejte ochranu o¢i.

41 SPUSTENI STROJE

Obrédzek 8.
1. Vlozte bezpecénostni kli¢.
2. Stisknéte a podrzte startovaci tlagitko.

3. Zatimco drzite startovaci tlacitko zmacknuté,
posurite pakovy spina¢ ve sméru fiditek.

»>

Po stlaceni pakového spinate muzete uvolnit
startovaci tlacitko. Stroj se zastavi po uvolnéni
pakového spinace.

42 ZASTAVENI STROJE
Obrézek 8.

1. Uvolnéte pakovy spina¢ pro zastaveni stroje.

A VAROVANI

Pfed opétovnym spusténim stroje pockejte, az se
Eepele zcela zastavi. Stroj rychle nevypinejte a
nezapinejte.

A VAROVANI

Po ukonceni prace vzdy vyjméte bezpecnostni kli¢ a
akumulator.

4.3 VYPRAZDNENI ZACHYTAVACE
TRAVY

Obrézek 9.

1. Zastavte stroj.

Vyjméte bezpecnostni kli¢.

Vyjméte akumulator.

Otevrete zadni vystupni dvitka a podrzte je.

Sl

PFidrzte zachytavac travy na jeho rukojeti a
odhaknéte jej ze Stérbin.

6. Zavrete zadni vystupni dvifka.

7. Vyprazdnéte zachytavac travy.

4.4 PRACE VE SVAHU

A VAROVANI

Nesekejte ve svahu se sklonem vétsim nez 15 °.
Pokud se ve svahu necitite pohodiné, nesekejte ve
svahu.

» Nejezdéte po svahu nahoru a dold, kdyz sekate
napri¢ svahem. Budte opatrni pfi zméné sméru ve
svahu.



+ Sledujte diry, vyjeté koleje, skaly a dalSi skryté
predméty, které mohou zpUsobit pad. Odstrarite
vSechny prekazky, jako jsou kameny a vétve
stroma.

+ Ujistéte se, Ze mate stabilni postoj. Pokud jste v
nerovnovaze, okamzité uvolnéte pakovy spinac.

» Nesekejte v blizkosti vysypU, pfikopl nebo nasypu.

45 PROVOZNI TIPY

* NepokouSejte se pfemostit funkci startovaciho
tlac¢itka nebo pakového spinace.

» Pfi spousténi stroj nenaklanéijte.

* Nestrkejte ruce ani nohy do blizkosti nebo pod
rotujici ¢asti.

+ Udrzujte vypustny Zlab Cisty.

* Nesekejte mokrou travu.

+ VysSi vyska Cepele je nutna pro novou nebo hustou
travu.

+ Po kazdém pouziti vyCistéte spodni ¢ast sekacky.
Odstrarite odfezky travy, listy, necistoty a dalsi
pozUstatky.

5 UDRZBA
A VAROVANI

Pfed udrzbou odstrarite ze zafizeni bezpe¢nostni kli¢
a akumulator.

5.2 MAZANI

Naneste dostatecné mnozstvi vysoce kvalitniho maziva
na vSechna loziska. Zadné dal$i mazani lozisek neni
nutné za béznych provoznich podminek.

A VAROVANI

Nemazte soucasti kola. Mazani mlze v provozu
zpuUsobit poskozeni soucasti kola.

53 VYMENA CEPELE
Obrédzek 10.

A VAROVANI

Pouzivejte pouze schvalené nahradni ¢epele.

A VAROVANI

Vzdy si chrarite ruce pevnymi rukavicemi nebo
zabalenim Eepeli hadrem, kdyzZ se jich dotykate.

A VAROVANI

Udrzujte motor a akumulator bez travy, listd nebo

priliSné mastnoty.

A UPOZORNENI

Pouzivejte pouze schvalené nahradni dily.

A UPOZORNENI

Nedovolte, aby brzdové kapaliny, benzin nebo
materialy na bazi ropy pfisly do kontaktu s plastovymi
dily. Chemikalie mohou zpUsobit po$kozeni plastu a
znemoznit jejich pouziti.

A UPOZORNENI

Na plastovy kryt nebo soucasti nepouziveijte silna
rozpoustédla ani Cistici prostfedky.

5.1 CELKOVA UDRZBA

* Pred kazdym pouzitim zkontrolujte stroj, zda neni
poskozen, nechybi nebo nejsou uvolnéné zadné
dily, jako napf¥. vruty, matice, Srouby a uzavéry.

+ Spravné utahnéte vSechny spojovaci prvky a
uzavery.

- Cistéte stroj suchym hadfikem. NepouZivejte vodu.

Zastavte stroj.

Ujistéte se, Ze se cepele zcela zastavi.
Vyjméte bezpecnostni kli¢ a akumulator.
Prevratte sekacku na bo¢ni stranu.

K zabranéni pohybu ¢epele pouzijte kus dreva.

R e S

Odstrarte montazni Sroub a distanéni viozky
pomoci kli¢e nebo nastavce.

7. Vyjméte Cepel.

8. Nainstalujte novou ¢epel. Ujistéte se, ze vyvySena
mista zapadnou do otvor( v epeli.

9. Vlozte montazni $roub a distanéni viozky a
utahnéte.

5.4 SKLADOVANI STROJE

« Pred skladovanim stroj vycCistéte.

» Pred skladovanim stroje se ujistéte, ze motor neni
horky.

« Ujistéte se, Ze stroj nema uvolnéné nebo poskozené
soucasti. Pokud je to nutné, postupujte takto:
*  Vymérte poskozené casti.
« Utahnéte Srouby.
*  Promluvte si s technikem autorizovaného

servisniho stfediska.

« Skladujte stroj v suchém prostoru.

+ Ujistéte se, Ze se déti nemohou pfiblizit k zaFizeni.

Pred uskladnénim musite rukojet’ stroje spustit.

1. Zcela uvolnéte knofliky na rukojeti na obou
stranach.

2. Dejte horni rukojet’ dolu.

3. Zatlagte na obé strany spodni rukojeti.



4. Zvednéte strany dolni rukojeti kolem okraju
montaznich drzakd rukojeti. NepfiskFipnéte nebo
nezachytte kabel.

6 ODSTRANOVANI PROBLEMU

Problém

Mozna pficina

Reseni

Rukojet’ neni
ve spravné po-
loze.

Srouby nejsou
spravné osa-
zené.

Nastavte vysku
rukojeti a ujistéte
se, ze knofliky a
Srouby jsou
spravné zarov-
nany.

Stroj se nespus-
ti.

Kapacita akumu-
latoru je nizka.

Nabijte akumula-
tor.

Pakovy spinac je
vadny.

Vyménte pakovy
spinac.

Bezpecnostni
kli¢ neni vlozen.

Vlozte bezpec-
nostni kli¢.

Stroj feze travu
nerovnomeérné.

Travnik je hrbo-
laty.

Zkontrolujte ob-
last seceni.

Vyska ¢epele

Posurite kola do

neni nastavena | vy3$$i polohy.
spravné.
Stroj spravné Odrezky mokré | Pfed secenim
nemulcuje. travy se nalepuji | pockeijte, dokud
na sekacku. trdva neuschne.

Chybi muléovaci
zatka.

Nainstalujte mul-
Covaci zatku.

Stroj se tézko
tlaci.

Trava je pfili§ vy-
soka nebo je vy-

Ska cepele pfrilis

nizka.

Zvyste nastaveni
vys$ky Cepele.

Zachytavac travy
a Cepel se tah-
nou v tlusté
trave.

Odstrante odfez-
ky travy ze za-
chytavace travy.

Na stroji dochazi
k vysokym vibra-
cim.

Cepel je nevyva-
Zena a opotrebo-
vana.

Vymeénte cepel.

Hfidel motoru je
ohnuta.

-

. Zastavte mo-

tor.

2. Vyjméte bez-
pecnostni
klic.

3. Vyjméte aku-
mulator.

4. Zkontrolujte
poskozeni.

5. Opravte stroj

dfive, nez jej

Znovu spus-

tite.

Prablém Mozna pficina Resenf

Stroj se zastavi
bé&hem seceni.

Vyska Gepele je
pFili§ nizka.

Zvyste nastaveni
vysky Cepele.

Akumulator je
vybity.

Nabijte akumula-
tor.

Odrezky mokré
travy se nalepuji
na sekacku nebo
Cepel.

Vyjméte akumu-
lator a zkontro-
lujte sekacku.

Provozni teplota
stroje je pFilis vy-
soka.

Stroj ochladte.

* Pokud feseni téchto problémi nemuZzete najit, obratte
se na servisni stfedisko.

7 TECHNICKE UDAJE

Napéti 40V
Otacky naprazdno 3500 / min
Zabeér 410 mm
Vyska seceni 25-80 mm
Kapacita zachytavace 50L

travy

Hmotnost (bez akumula- |18 kg

toru)

Mérena hladina akustické-
ho tlaku

Lpa = 70,3 dB(A) , K =
1,97 dB(A)

Mérena hladina akustické-
ho vykonu

Lwa = 90,3 dB(A)

Garantovana hladina
akustického vykonu

Lwad = 92 dB(A)

Vibrace <2,5m/s2,K=1,5m/s?

Akumulator 29717 a dalsi fady BAF

Typ nabijecky 29417/2910907 a dalsi
fady CAF

8 ZARUKA

(UpIné zaruéni podminky naleznete na Greenworks
webové strance spoleénosti)

Greenworks Zaruka 3 roky na vyrobek a 2 roky na
baterie (spotfebni / soukromé pouziti) od data
zakoupeni. Tato zaruka se vztahuje na vyrobni zavady.
Vadny vyrobek v zaruce mlze byt bud’ opraven nebo
vyménén. Pristroj, ktery byl zneuzity nebo pouzity jinymi
zpUsoby, nez popsanymi v uzivatelské pfiru¢ce, mize
byt odmitnut pro uplatnéni zaruky. Na normalni
opotrebeni a opotfebované soucasti se zaruka



nevztahuje. Plvodni zaruka vyrobce neni ovlivnéna
zadnou dodate¢nou zarukou, kterou nabizi prodejce
nebo obchodnik.

Vadny vyrobek spolu s dokladem o koupi (pokladniéni
stvrzenka) musi byt vracen na misto zakoupeni pro
uplatnéni zaruéniho naroku.

9 PROHLASENI ES O SHODE

Nazev a adresa vyrobce:

Nazev: GLOBGRO AB Globe Group Europe
Adresa:  Propellergatan 1, 211 15 Malmo, Svédsko

Nazev a adresa spole¢nosti opravnéné vypracovat
soubor technické dokumentace:

Nazev: Peter Séderstrém

Adresa:  Propellergatan 1, 211 15 Malmé, Svédsko

Timto prohlasujeme, Ze vyrobek

Kategorie: Sekacka na travu

Model: 2504707

Vyrobni &islo: Viz Stitek s oznacenim vyrobku
Rok vyroby: Viz §titek s oznacenim vyrobku

* je vsouladu s pfislusnymi ustanovenimi smérnice o
strojnich zafizenich 2006/42/ES.

* je vsouladu s nasledujicimi smérnicemi ES:

+  2014/30/EU
+ 2000/14/ES a 2005/88/ES
+ 2011/65/EU a (EU)2015/863
Dale prohlasujeme, Ze byly pouzity nasledujici ¢asti,
ustanoveni harmonizovanych norem:
+ EN60335-1, EN 60335-2-77, EN 62233, EN ISO
3744, EN 55014-1, EN 55014-2, ISO 11094, IEC
62321-3-1, IEC 62321-4, IEC 62321-5, IEC

62321-6, IEC 62321-7-1, IEC 62321-7-2. IEC
62321-8

Metoda posouzeni shody s pfilohou VI / smérnice
2000/14/ES.

Mérena hladina akustického vy- Lya: 90,3 dB(A)
konu

Garantovana hladina akustické- Ly ¢ : 92 dB(A)
ho vykonu

Misto, datum: Mal-  Podpis: Ted Qu, feditel pro kvali-
mo, 10.03.2019 tu

Ted &
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Slovencéina

1 POPIS 3.1 ROZBALENIE STROJA
1.1 UCEL A VAROVANIE

Pred pouzitim sa uistite, Ze ste spravne zlozili stroj.

Tento stroj sa pouziva na kosenie travnikov v
domacnosti. Rezacia ¢epel musi byt’ priblizne

rovnobezne so zemou. VSetky Styri kolesa sa musia pri A VAROVANIE

koseni dotykat’ zeme. * Ak su diely poskodené, nepouzivajte stroj.

¥ « Ak nemate vSetky sucasti, nepouzivajte stroj.
1.2 PREHLAD « Ak su sucasti poSkodené alebo chybaju, obratte
Obrazok 1-10. sa na servisné stredisko.
1 Eyj:h!ou\/koln?t\(a0|a packa 1. Otvorte balenie.
g HZ;:]Z ':ijk(:\lle';t’ 2. Preditajte si dokumentaciu prilozenu v Skatuli.
4 Tiacidio 3. Vyberte vSetky nezmontované diely zo Skatule.
5 Excentricky uzaver 4. Vyberte stroj z ovbalu.
6 Zachytavag travy 5. Zlikvidujte Skatulu a obal v sulade s miestnymi
7 Zadné vystupné dvierka predpismi.
8  Mulfovaciazatka 3.2 ROZLOZENIE A PRISPOSOBENIE
9 Tlacidlo pre nastavenie vysky SPODNEJ RUKOVATE
10 Dvierka pre batérie

Obradzok 2.

11 Akumulatorova batéria
12 Bezpe&nostny Kius 1. Vytiahﬂnite a zatlacte h_ornL'J rukov_ét‘_ pre navstavenie
Tiacidlo Start rukovate do pracovnej polohy. Uistite sa, ze
13 Pakov Soinad rukovate spravne zapadnu do spravnej polohy.

14 akovy spinac

15 Predné koleso
16 Zadné koleso

2. Dotiahnitq dolnu rukovat’ pomocou
rychlouvolfovacich pacok na oboch stranach.

17  Drazka i POZNAMKA
18 Montazna skrutka Uistite sa, Ze obe rukovate su v rovnakej polohe.
19 Rozpera

20 Noz A VAROVANIE

Neposkodte kable pri sklapani alebo vyklapani

BEZPECNOST rukovati.

A VAROVANIE 3.3 INSTALACIA HORNEJ RUKOVATE
Uistite sa, ze dodrzujete vSetky bezpecnostné pokyny. Obrézok 3.

1. Zarovnajte otvory v hornej a spodnej rukovéti.

N

Pozrite si Bezpeénostnu prirucku.

. i 2. Vlozte excentrické uzavery do otvorov.
3 INSTALACIA 3. Dotiahnite matice na excentrickych uzaveroch.
4. Vykonajte rovnaku €innost' na druhej strane.
A VAROVANIE
Nezamiefajte ani nepouzivajte prislusenstvo, ktoré 3.4 INSTALACIA ZACHYTAVACA
vyrobca neodportéa. TRAVY

A VAROVANIE 10bra'zak 4.

" " vy " . . Odstrante mulCovaciu zatku.
Nevkladajte bezpecnostny kiu¢ alebo akumulator, kym . .
nenainstalujete véetky sucasti. 2. Otvorte zadné vystupné dvierka a podrzte ich.

3. Pridrzte zachytavac travy na jeho rukovati a
zahaknite haciky do Strbin.

4. Zatvorte zadné vystupné dvierka.



Slovencéina

3.5 INSTALACIAMULCOVACEJZATKY 4  OBSLUHA
Obrézok 5. A VAROVANIE

1. Odstrante zachytavac travy. . S o
v y Pri praci pouzivajte ochranu o€i.

|

2. Otvorte zadné vystupné dvierka a podrzte ich.

3. Uchopte mul¢ovaciu zatku za jej rukovat a vlozte ju 4.1 SPUSTENIE STROJA

do vyhadzovacieho tunela.

4. Zatvorte zadné vystupné dvierka. Obrézok 8. i
Y . 1. Vlozte bezpecénostny kIU¢.
3.6 NASTAVENIE VYSKY CEPELE 2. Stlatte a podrzte Startovacie tlacidlo.
Cepel stroja je mozné nastavit' na rozne vysky. 3. Pogas drzania $tartovacieho tlagidla, posufite

akovy spinac v smere riadidiel.
Obrdzok 6. pakovy spi v iadidi

. - L . 4. Po stlageni pakového spinada mézete uvolnit
1. Stiacte tiacidlo pre na’s'taveme V¥§k¥’ presufite Startovacie tlagidlo. Stroj sa zastavi po uvolneni
ZO§EaVL.J na,s'tavevnla vySky do vysSej polohy pre pakoveého spinaca.
zvySenie vySky Cepele.
2. Stlacte tlacidlo pre nastavenie vysky, presurite 4.2 ZASTAVENIE STROJA
zostavu nastavenia vysky do nizSej polohy pre
znizenie vysky Cepele. Obrazok 8.

. , 1. Uvolinite pakovy spina pre zastavenie stroja.
3.7 INSTALACIA AKUMULATORA
) A VAROVANIE
Obrézok 7. x . . ) o 5
Pred opatovnym spustenim stroja pockajte, az sa

A VAROVANIE Eepele celkom zastavia. Stroj rychlo nevypinajte a
nezapinajte.

* Ak je akumulator alebo nabijacka poSkodena,
vymente akumulator alebo nabijacku.

* Pred instalaciou alebo vybratim akumulatora A VAROVANIE i
zastavte stroj a pockajte, kym sa motor zastavi. Po ukonceni prace vzdy vyberte bezpecnostny klG¢ a

+  Pregitajte si, oboznamte sa a dodrzujte pokyny akumulator.

uvedené v prirucke pre akumulator a nabijacku.

4.3 VYPRAZDNENIE ZACHYTAVACA

Otvorte dvierka priestoru pre akumulator.

2. Zarovnajte rebra na akumulatore s drazkami v TRAVY
priestore pre akumulator. Obrézok 9.
3. Zatlacte akumulator do priestoru pren, kym 1. Stroj zastavte.
akumulator nezvapad-ne né miesto. o 2. Vyberte bezpednostny KIGg.
4. Keld vbudete pocut kliknutie, akumulator je 3. Vyberte akumulator.
nainstalovany. o o L
5. Zatvorte kryt pre akumulator. 4. Otvorte zadné vystupné dvierka a podrzte ich.
. . 5. Pridrzte zachytavac travy za jeho rukovat' a
i POZNAMKA odhaknite ho zo trbin.
Motor sa spusti iba po vloZeni bezpeénostného kiti¢a. 6. Zatvorte zadné vystupné dvierka.

7. Vyprazdnite zachytavac travy.

4.4 PRACA NA SVAHU

3.8 ODSTRANENIE AKUMULATORA

Obrédzok 7.

1. Otvorte dvierka priestoru pre akumulator. A VAROVANIE

2. Vyberte bezpeénostny kitig. Nekoste na svahu so sklonom, ktory presahuje 15 °.
3. Stladte a podrzte tlagidlo pre uvoinenie akumulatora. Ak sa na svahu necitite pohodine, nekoste na svahu.
4. Vyberte akumulator zo stroja.

* Nejazdite po svahu hore a dole, ked kosite naprie¢
svahom. Budte opatrni pri zmene smeru na svahu.

«  Sleduijte diery, vyjazdené kolaje, skaly a dalsie
skryté predmety, ktoré mézu spdsobit’ pad.
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Odstrante vSetky prekazky, ako su kamene a
konare stromov.
* Uistite sa, Ze mate stabilny postoj. Ak ste v
nerovnovahe, okamzite uvolnite pakovy spinac.
Nekoste v blizkosti vysypov, priekop alebo nasypov.

45 PREVADZKOVE TIPY

* Nepokusajte sa premostit’ funkciu Startovacieho
tlacidla alebo pakového spinaca.

» Pri spustani stroj nenaklanajte.

» Nestrkajte ruky ani nohy do blizkosti alebo pod
rotujuce Casti.

«  Udrzuijte vypustny Ziab Gisty.

* Nekoste mokru travu.

+ VysSia vyska Cepele je nutna pre novu nebo hrubd
travu.

+ Po kazdom pouziti vycCistite spodnu €ast’ kosacky.
Odstrante odrezky travy, listy, necistoty a dalSie
pozostatky.

5 UDRZBA

A VAROVANIE

Rred udrzbou odstrante zo zariadenia bezpec¢nostny
klu¢ a akumulator.

A VAROVANIE

Udrzujte motor a akumulator bez travy, listov alebo
priliSnej mastnoty.

A VYSTRAHA

Pouzivajte iba schvalené nahradné diely.

A VYSTRAHA

Nedovoite, aby brzdové kvapaliny, benzin alebo
materialy na baze ropy prisli do kontaktu s plastovymi
dielmi. Chemikalie mézu spdsobit’ poskodenie plastov
a znemoznit ich pouzivanie.

A VYSTRAHA

Na plastovy kryt alebo su€asti nepouzivajte silné
rozpustadla ani Cistiace prostriedky.

5.1 CELKOVA UDRZBA

* Pred kazdym pouzitim skontrolujte stroj, ¢i nie je
poskodeny, nechybail alebo nie st uvoinené Ziadne
diely, ako napr. skrutky, matice a uzavery.

» Spravne dotiahnite vSetky spojovacie prvky a
uzavery.

- Cistite iba suchou handri¢kou. Nepouzivajte vodu.

5.2 MAZANIE

Naneste dostatoéné mnozstvo vysokokvalitného maziva
na vSetky loziska. Ziadne dalSie mazanie lozisk nie je
nutné pri beznych prevadzkovych podmienkach.

A VAROVANIE

Nemazte sucasti kolesa. Mazanie méze v prevadzke
sposobit’ posSkodenie stucasti kolesa.

53 VYMENA CEPELE
Obrézok 10.

A VAROVANIE

Pouzivajte iba schvalené nahradné Cepele.

A VAROVANIE

Vzdy si chrarite ruky pevnymi rukavicami alebo
zabalenim Eepeli handrou, ked sa ich dotykate.

Stroj zastavte.

Uistite sa, Ze sa Cepele celkom zastavia.

Vyberte bezpeénostny kiti¢ a akumulator.
Prevratte kosacku na bo¢nu stranu.

Pre zabranenie pohybu ¢epele pouzite kus dreva.

R S

sttréﬁte montaznu skrutku a rozpery pomocou

klu€a alebo nadstavca.

7. Vyberte &epel.

8. Nainstalujte novu epel. Uistite sa, Ze vyvy$ené
miesta zapadnu do otvorov v ¢epeli.

9. Vlozte montaznu skrutku a rozpery a dotiahnite.

5.4 SKLADOVANIE STROJA

* Pred skladovanim vygcistite stroj.

* Pred skladovanim stroja sa uistite, Ze motor nie je
horuci.

+  Uistite sa, Ze stroj nema uvoinené alebo poskodené
sUcasti. Ak je to nutné, postupuijte takto:
*  Vymerite poskodené Casti.
* Dotiahnite skrutky.

« Kontaktujte osobu z autorizovaného servisného
strediska.

« Skladujte stroj v suchom priestore.

» Uistite sa, Ze sa deti nemdZzu pribliZit' k stroju.

Pred uskladnenim musite rukovat’ stroja spustit’.

1. Celkom uvoinite gombiky na rukovati na oboch
stranach.

2. Daijte hornu rukovat' dole.

Zatlacte na obe strany spodnej rukovati.

Zdvihnite strany dolnej rukovati okolo okrajov
montaznych drziakov rukovati. NepriSkripnite alebo
nezachytte kabel.

o
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6 RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Mozna pricina

Riesenie

Rukovat' nie je
Vv spravnej po-
lohe.

Skrutky nie su
spravne osa-
dené.

Nastavte vysku
rukovéate a uistite
sa, ze tlacidla a
skrutky su
spravne zarov-
nané.

Stroj sa nespus-
ti.

Kapacita akumu-
latora je nizka.

Nabite akumula-
tor.

Pakovy spinac je
chybny.

Vymerite pakovy
spinac.

Bezpecnostny
klug nie je vloze-
ny.

Vlozte bezpec-
nostny kluc.

Stroj kosi travu
nerovnomerne.

Travnik je hrbo-
laty.

Skontrolujte ob-
last’ kosenia.

Vyska Cepele nie
je spravne nas-
tavena.

Posurite kolesa
do vy$Sej polo-
hy.

Stroj spravne
nemulcuje.

Odrezky mokrej
travy sa lepia na
kosacku.

Pred kosenim
pockajte, kym
trava uschne.

Chyba mul€ova-
cia zatka.

Nainstalujte mul-
Sovaciu zatku.

Stroj sa tazko
tlaci.

Trava je prili§ vy-
soka alebo je vy-
Ska cepele prili$
nizka.

Zvyste nastave-
nie vysky Cepele.

Zachytg’ivaé travy
a Cepel sa taha-
ju v hrubej trave.

Odstrante odrez-
ky travy zo za-
chytavaca travy.

Na stroji dochad-
za k vysokym vi-
braciam.

Cepel je nevyva-
Zena a opotrebo-
vana.

Vymerite noz.

Hriadel motora je
ohnuty.

1. Zastavte mo-
tor.

2. Vyberte bez-
pecnostny
Kiue.

3. Vyberte aku-
mulator.

4. Skontrolujte
poskodenie.

5. Opravte stroj
predtym, nez
ho znovu
spustite.

Prablém

Mozna pri€ina

RieSenie

Stroj sa zastavi
pocas kosenia.

Vyska Gepele je
prili$ nizka.

Zvyste nastave-

nie vysky cepele.

Akumulator je
vybity.

Nabite akumula-
tor.

Odrezky mokrej
travy sa lepia na
kosacku alebo
éepel.

Vyberte akumu-
lator a skontro-
lujte kosacku.

Prevadzkova te-
plota stroja je
prili§ vysoka.

Stroj ochladte.

* Ak rieSenie tychto problémov nembzete najst’, obratte

sa na servisné stredisko.

7 TECHNICKE UDAJE

tora)

Napatie 40V
Rychlost bez zatazenia: | 3500/ min
Zaber 410 mm
Vyska kosenia 25-80 mm
Kapacita zachytavaca 50L

travy

Hmotnost' (bez akumula- |18 kg

ho tlaku

Merana hladina akustické-

Lpa = 70,3 dB(A) , K =
1,97 dB(A)

ho vykonu

Merana hladina akustické-

Lwa = 90,3 dB(A)

Garantovana hladina
akustického vykonu

Lwad = 92 dB(A)

Vibracie <2,5m/s2,K=1,5m/s?

Akumulator 29717 a dalSie série
BAF

Typ nabijacky 29417/2910907 a dalsie
série CAF

8 ZARUKA

(UpIné zaruéné podmienky najdete na Greenworks
webovej stranke spolo¢nosti)

Greenworks Zaruka 3 roky na vyrobok a 2 roky na
akumulator (spotrebné / sikromné pouzivanie) od

datumu zakupenia. Tato zaruka sa vztahuje na vyrobné

chyby. Chybny vyrobok v zaruke méze byt bud’
opraveny alebo vymeneny. Pristroj, ktory bol zneuzity
alebo pouzity inymi spdsobmi, nez popisanymi v
pouzivatelskej prirucke, mdze byt odmietnuty na
uplatnenie zaruky. Na normalne opotrebovanie a



Slovencéina

opotrebované sucasti sa zaruka nevztahuje. Povodna
zaruka vyrobcu nie je ovplyvnena Ziadnou dodato¢nou
zarukou, ktoru ponuka predajca alebo obchodnik.

Chybny vyrobok spolu s dokladom o zakupeni
(pokladni¢ny blok) musi byt' vrateny na miesto
zakupenia pre uplatnenie zaruky.

9  VYHLASENIE ES O ZHODE

Nazov a adresa vyrobcu:

Nazov: GLOBGRO AB Globe Group Europe
Adresa:  Propellergatan 1, 211 15 Malmo, Svédsko

Nazov a adresa spolo¢nosti opravnenej vypracovat’
subor technickej dokumentacie:

Nazov: Peter Séderstrém

Adresa:  Propellergatan 1, 211 15 Malmé, Svédsko

Tymto prehlasujeme, Ze vyrobok

Kategoria: Kosacka na travu

Model: 2504707

Vyrobné €islo: Pozrite si $titok s oznacenim
vyrobku

Rok vyroby: Pozrite si §titok s oznacenim
vyrobku

* je vsulade s prislu§nymi ustanoveniami smernice o
strojnych zariadeniach 2006/42/ES.

* je vsulade s nasledujucimi smernicami ES:

+  2014/30/EU
+ 2000/14/ES a 2005/88/ES
+  2011/65/EU a (EU)2015/863
Dalej vyhlasujeme, Ze boli pouzité nasledujice &asti,
ustanovenia harmonizovanych noriem:
+  EN 60335-1, EN 60335-2-77, EN 62233, EN ISO
3744, EN 55014-1, EN 55014-2, ISO 11094, IEC
62321-3-1, |IEC 62321-4, IEC 62321-5, IEC

62321-6, IEC 62321-7-1, IEC 62321-7-2. IEC
62321-8

Metéda posudzovania zhody s prilohou VI smernice
2000/14/ES.

Merana hladina akustického vy- Lya: 90,3 dB(A)
konu

Garantovana hladina akustické- Ly ¢ : 92 dB(A)
ho vykonu

Miesto, datum: Mal- Podpis: Ted Qu, riaditei pre kva-
mo, 10.03.2019 litu
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